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Instrukcja montazu
i uruchomienia
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UWAGI WSTEPNE

SKROTY

skroty

Ponizsze skroty stosowane s w niniejszej instrukcji obstugi. Wszystkie
wymiary podane w instrukcji sa w mm.
Tolerancje zgodne z DIN ISO 2768-m.

AP montaz nawierzchniowy

WxHxD szeroko$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢

CAN CAN-BUS

CM Control-Module

COM Common Podtaczenie

DIN niemiecki Instytut Normalizacyjny

DM Drive-Module

EN norma europejska

IN wejscie

LON Local Operating Network

ouT wyjscie

PG grupa cenowa

PM Power-Module

RAL kolor RAL

RM6 karta przekaznikowa

RWA Smoke and heat exhaust ventilation

SM Sensor-Module

upP montaz podtynkowy

WM Weather-Module

WRG czujnik pogodowy wiatr - deszcz

Skrot koloréw zgodnie z IEC 60757

BK  czarny GY  szary VT fioletowy
BN  brazowy OG  pomaranczowy WH  biaty
BU  niebieski PK  rézowy YE 206ty
GN  Zielony RD  czerwony

°C

Ah
kg

min

mm

VE
Vpp

Q/kQ

AC
DC

ME
NC
NO

v

Um
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Jednostki
stopien celsjusza
amper
amperogodzina

kilogram

metr

minuta

milimetr

sekunda

volt

opakowanie jednostkowe
napiecie miedzyszczytowe
watt

ohm / kilo ohm

Oznaczenia
prad zmienny (50Hz / 60Hz)
prad staty
natezenie pradu
dtugos¢
szeroko$¢ modutu
styk zamkniety (normally close)
styk otwarty (normally open)
moc elektryczna
rezystancja
napiecie elektryczne

zmiana przetacznika

OSTRZEZENIA | SYMBOLE BEZPIECZENSTWA W INSTRUKCJI:

Symbole uzywane w instrukcji powinny byc¢ scisle przestrzegane i maja nastepujace znaczenie:

NieBEzPIEC-
ZENSTWO

Niestosowanie  sie do  wskazéwek
ostrzegawczych grozi nieodwracalnymi
obrazeniami lub $miercia.

Nieprzestrzeganie wskazéwek ostrzega-

A OstrRzEZENIE | Wczych moze skutkowac nieodwracalnymi

obrazeniami lub $miercia.

Nieprzestrzeganie wskazéwek ostrzega-

& UwacGa wczych moze prowadzi¢ do niewielkich,

wlll

odwracalnych obrazen.

Nieprzestrzeganie wskazéwek ostrzega-
wczych moze prowadzi¢ do uszkodzenia
mienia.

Przydatna wskazowka
dla optymalnego montazu

Uwaga dotyczaca konfiguracji syste-
mu

Za pomoca bezptatnego oprogramowania
do central (ztacze USB).

Uwaga/Ostrzezenie
Zagrozenie  porazeniem  pradem  elektryc-
znym.

Uwaga/Ostrzezenie
Ryzyko uszkodzenia / zniszczenia napeddw / lub
okna.

Instrukcja montazu i uruchomienia
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Uwaal WSTEPNE / INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

GRrourA DoceELowA

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla wyk-
walifikowanego personelu oraz specjalistéw z
dziedziny oddymiania i naturalnej wentylacji.

To urzadzenie nie jest przeznac-

zone do uzytku przez osoby (w

tym dzieci) z ograniczeniami fizy-
cznymi lub umystowymi.

PRZEZNACZENIE

Zakres zastosowania / zakres stosowania
Centrala jest przeznaczona do zasilania i stero-
wania napedéw elektrycznych w oknach w $ci-
anach pionowych oraz dachu.

Gléwnym zadaniem tego produktu w potacze-
niu z oknem i centrala oddymiania jest usuwa-
nie dymu oraz goracych gazéw powstatych na
skutek pozaru w celu ochrony zycia ludzkiego i
mienia.

Ponadto urzadzenie moze by¢ wykorzystywane
do naturalnej wentylacji budynku.

Zastosowanie wedtug deklaracji zgodnosci
Centrala jest przeznaczona do montazu stacjo-
narnego, po podtaczeniu do isntalacji elektrycz-
nej tworzy czes¢ budynku.
Zgodnie z zatgczong deklaracjg zgodnosci naped
w pofaczeniu z centralg firmy Aumdller zostaje
dopuszczony do zastosowania w oknie bez do-
datkowej oceny ryzyka w ponizszych przypad-
kach:
e Naturalna wentylacja
o wysokos¢ montazu napedu min. 2,5 m od
poziomu podtogi lub
o szerokos¢ otwarcia pomiedzy krawedzig
HSK i skrzydtem <200 mm, przez predkosci
<15 mm / s na krawedzi HSK w kierunku
zamkniecia.
e Zastosowanie jako NRWG (natural smoke
and heat exhaust ventilators) dla wentylacji
bez podwodjnej funkcji zgodnie z EN12101-2.

kaczac naped elektryczny z cen-
tralag oddymiania jeste$ wykona-
wcg kompletnego systemu. Wy-
konawca jest zobowigzany do
przeprowadzenia oceny ryzyka

kompletnego systemu zgodnie z
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/
EG w przypadku, kiedy zastoso-
wanie urzadzen rézni sie od ich
przeznaczenia.

Zalecamy stosowanie wytgcznie
elementow systemu produkowa-
nych przez firme AumiLLER, ponie-
waz ich zgodnosc jest doktadnie
sprawdzona w fabryce. Firma
AuMULLER nie ponosi odpowiedzi-
alnosci za dziatanie elementow
innych producentéw. Zastosowa-
nia niezgodne z niniejszg instruk-
Cja wymagajg wyrazenia pisem-
nej zgodny firmy AuMULLER.
Wykorzystywanie  elementéw,
ktére nie zostaty zaakceptowa-
ne przez firme AumiLLER jest nie-
dopuszczalne, nawet jesli funk-
cjonuja prawidtowo i posiadaja
wymagane dopuszczenia (np.
dopuszczenia zgodnie z lokalny-
mi wymaganiami budowlanymi).

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
Wazne jest przestrzeganie tej in-
strukcji dla bezpieczenstwa ludzi.
Ta instrukcja powinna zostac' za-
trzymana w bezpiecznym miejs-
cu przez caty okres uzytkowania
produktu.

Obszar zastosowania

Centrala powinna by¢ uzywany zgodnie z jej pr-
zeznaczeniem. W przypadku innych zastosowac
nalezy skonsultowac sie z producentem lub jego
autoryzowanym dystrybutorem.

Instalacja

Niniejsza instrukcja adresowana jest do wykwa-
lifikowanych elektrykéw i wykwalifikowanego
personelu posiadajgcego wiedze z zakresu in-
stalacji mechanicznych i elektrycznych.

Materiat montazowy

Wymagany materiat musi zosta¢ zmodyfikowa-
ny w celu dopasowania do wymaganego ob-
cigzenia.

Prowadzenie przewodow i podtaczenia elektry-
czne

Prowadzenie i instalacja przewodéw musi zost-
a¢ wykonana wytacznie przez wyspecjalizowana
firme. Nigdy nie manipulowac¢ przy napedach,
centralach, elementach wykonawczych i senso-
rach bedacych pod napieciem roboczym i podtac-
zonych niezgodnie ze specyfikacjg producenta.

Instrukcja montazu i uruchomienia
4 Centrala oddymiania EMB 7300




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
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Za zaplanowanie, obliczenia i
dobor instalacji jest odpowiedzi-
alny wykonawca, jego pracownik

lub upowazniony konstruktor,
instalacja musi zosta¢ wykonana
zgodnie z lokalnymi, obowigzu-
jacymi przepisami.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich istotnych inst-

rukcji dotyczacych instalacji, szczegolnie:

e VDE 0100 Konfiguracja uktadéw wysokona-
pieciowych do 1000 V

e VDE 0815 Przewody, okablowanie

e Niemieckie wytyczne dotyczace przewodow
(MLAR).

Linia energetyczna na budowie musi
by¢ zabezpieczona osobno. Po otwar-
ciu obudowy wszystkie elementy na-
pieciowe musza zostac zabezpieczone.

System musi by¢ niezalezny od zasilania i posi-
adac swoje niezalezne zasilanie.

Typy przewodow, dtugosc¢ przewoddw oraz ich
przekroj powinien zosta¢ dobrany zgodnie z
danymi technicznymi producenta. Jesli potrzeb-
ne, typy przewoddéw powinny zosta¢ skonsul-
towane z lokalnymi witasciwymi organami oraz
dostawcami energii. Linie niskiego napiecia
(24 vV DC) powinny by¢ prowadzone osobno z
liniami wysokiego napiecia. Przewody giet-
kie nie powinny by¢ montowane podtynkowo.
Wolno zawieszone przewody powinny zostac
wyposazone w obcigzniki.

/N

Nalezy sprawdzi¢ punkty montaz, czy przewody
nie sg narazone na uszkodzenie. Dostep do pus-
zek przytaczeniowych musi by¢ zapewniony dla
ekip serwisowych.

Przewody muszg zosta¢ utozone w
taki sposéb, aby podczas pracy nie
byty skrecone lub zgiete. Zalecane
jest wykonanie pomiaru rezystancji
izolacji i udokumentowanie pomiaru.

Pierwsze uruchomienie, eksploatacja i konser-
wacja

Po instalacji oraz po kazdej zmianie nalezy wy-
konac sprawdzenie dziatania systemu poprzez
probne uruchomienie. Po instalacji systemu
uzytkownik musi zosta¢ przeszkolony z podsta-
wowych funkcji dziatania systemu. Jesli jest to
konieczne uzytkownik powinien zosta¢ poinfor-
mowanych o mogacych wystgpic¢ zagrozeniach /

ryzyku. Uzytkownik koncowy powinien zostac
przeszkolony z zakresu uzytkowania napedéw
i jesli to konieczne z instrukcji bezpieczenstwa.
Uzytkownik koncowy powinien zosta¢ przeszkl-
ony szczegolnie, ze nie nalezy powiekszac¢ ob-
cigzenia napedu z wyjatkiem sit wystepujacych
podczas otwieranie i zamykania skrzydta w przy-
padku napedéw wrzecionowych, tancuchowych
lub ramieniowych.

Znaki ostrzegawcze!

Przed przystapieniem do pracy z sys-
temem nalezy go catkowicie odtgczy¢
od zasilania gtéwnego oraz awary-
jnego (akumulatory) i zabezpieczy¢
przed niekontrolowang aktywacja.
Miejsce pracy nalezy zabezpieczy,
aby uniemozliwi¢ dostep osobom
nieupowaznionym. Nalezy upewnic
sie, ze nieupowaznione osoby nie
majg dostepu do centrali.

/N

Instrukcje montaz komponentéw systemu od-
dymiania (detektor dymu, NRWG, napedy, etc.)
s9 czescig dokumentacji kompletnego systemu
i muszg byc¢ przechowywane dla autoryzowa-
nego, wykwalifikowanego personelu przez caty
okres uzytkowania systemu.

Sprawdzi¢ wszystkie funkcje sys-
temu przed uruchomieniem.

Warunki korzystania z oprogramowania
Centrala oddymiana jest skonfigurowana fa-
brycznie zgodnie z jej przeznaczeniem (stan-
dardowa konfiguracja). Oprogramowanie de-
dykowane do tej centrali umozliwia szybkie
dostosowanie ustawien fabrycznych do wyma-
gan. Ponadto mozna zapisa¢ aktualne ustawie-
nia systemu i wydrukowac.

Oprogramowanie podstawowe jest dost-
arczane wraz z centrala. Zakres oprogra-
mowania mozna rozszerzy¢ poprzez wy-
kupienie licencji.

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wymagania wstepne systemu (patrz rozdziat
"Konfiguracja systemu z u zyciem oprogramo-
wania”) nalezy sprawdzi¢ przed instalacja sys-
tem. Oprogramowanie standardowe jest ele-
mentem sktadowym centrali zaakceptowanym
przez ZVEI (Niemieckie Zrzeszenie Producentéw
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych). Patrz
nasza witryna internetowa:
AumiLLEr Aumatic GmbH
(www.aumueller-gmbh.de)

Oprogramowanie central w wieks-
zosci eliminuje szkody zwiagzane z
nieprawidtowymi ustawieniami.
Firma AumiLLer jako producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z nieprawidtowego uzycia
oprogramowania.

Zalecamy ochrone systemu operacyjnego i opro-
gramowania przed niepozadanym dostepem
(np. za pomoca hasta) i do uczestnictwa w sz-
koleniach przeprowadzanych przez producenta.

Czesci zamienne

Elementy systemu powinny by¢ wymieniane tyl-
ko na elementy tego samego producenta. W
przypadku zastosowania elementéw od innych
producentow centrala nie jest objeta gwarancja.
Tylko i wytacznie oryginalne czesci zamienne od
producenta muszg by¢ stosowane.

Warunki otoczenia

Produkt nie moze by¢ narazony na uderzenia,
spadanie, wibracje, wilgo¢, agresywne opary lub
inne szkodliwe czynniki. Chyba, ze producent
deklaruje dziatanie w jednym z tych warunkéw.

o Warunki:
Temperatura otoczenia: -5 °C ... +40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: < 90% do 20°C;
<50% do 40°C;
brak informacji na temat kondensacji

J Transport / magazynowanie:
Temperatura magazynowania:
Wilgotnos$¢ wzgledna:

0°C ... +30°C
< 60%

Zasady bezpieczenstwa

Przy pracy na budynku, w budynku lub jego
czesci nalezy przestrzegac instrukcji zapobiega-
nie wypadkom. Przepisy BHP musza byc¢ stoso-
wane i przestrzegane.

Deklaracja zgodnosci

Centrala oddymiania jest produkowana i kont-
rolowana zgodnie z europejskimi wytycznymi.
Deklaracja zgodnosci jest czescig niniejszej ins-
trukgji.

W przypadku, gdy zastosowanie centrali oddy-
miania lub podtgczonego napedu rézni sie od
jego przeznaczenia nalezy przeprowadzi¢ ocene
ryzyka oraz powinno zosta¢ wystawione oswi-
adczenie o zgodnosci z Dyrektywa Maszynowa
2006 / 42 / EG jako oznaczenie CE.

WyTtycznE | NORMY

Najnowszy stan praw, przepisy krajowe, regu-
lacje, przepisy i normy muszg byc¢ bezwzglednie
przestrzegane podczas wykonywania instalacji i
potaczen elektrycznych.

Na przyktad:

Kodeks budownictwa panstwowego ze specjal-
nymi przepisami budowlanymi jak np.:
- wytyczne do budynkow przemystowych
- regulaminy miejsc itp.
MLAR - Przyktadowe wytyczne dotyczace przewo-
dow Oznaczenie niemieckie
Postanowienia organow ochrony przeciwpozarowej
TAB (warunki potaczenia technicznego) firm
serwisowych

Niemieckie regulacje ubezpieczeniowe, takie jak:
- ASR A1.6 i 1.7 (zamiennik dla BGR 232)
Dodatkowe normy i standardy, takie jak:
EN 60335-2-103 Elektryczny sprzet do uzytku domo-
wego i podobnego -- Bezpieczenstwo uzytkowania
-- Czes¢ 2-103: Wymagania szczegotowe dotyczace
napedow bram, drzwi i okien
EN 60730-1 Automatyczne regulatory elektryczne
do uzytku domowego i podobnego -- Czes$¢ 1: Wy-
magania ogolne
EN 12101-10 / prEN 12101-9 (ISO 21927-9/10)
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta
DIN 4102-12 Funkcjonalna integralnos¢ przewodow
elektrycznych
VDE 0100 Instalacje wysokonapieciowe do 1000V
VDE 0298 Zastosowanie przewodow
VDE 0815 Prowadzenie przewoddw

(do telekomunikacji i danych)
VDE 0833 Systemy alarmowe
VdS-Wytyczne: 2593, 2581, 2580, 2592
Przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom, w
szczegoblnosci:
- VBG 1 ,,Gtowne zasady” i
- VBG 4 ,Systemy elektryczne i wyposazenie”.

Do wprowadzania na rynek, instalacji i obstugi
poza granicami Niemiec odpowiednie przepisy,
rozporzadzenia, normy i przepisy bezpieczenst-
wa.

Wykonawca odpowiedzialny jest za prawidiowa
instalacje oraz dostarczenie deklaracji zgodnosci
zgodnie z europejskimi wytycznymi.

Instrukcja montazu i uruchomienia
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DANE TecHNnicZNE 2,5 A i 5 A
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DANE TecHNiczNE CENTRALA Opbbymiania EMB 7300-2,5 A

Cechy / wyposazenie

= Dodatkowe ustawienia (np. service timer) dostepne tylko w oprogramowaniu z ptatna licencja

= \Wejscie przewoddw z gory / z dotu / z tytu obudowy
= Opcjonalna obudowa do montazu podtynkowego
u

Przygotowana pod 2 bezobstugowe akumulatory 2x 12 V / 2,3 Ah (numer produktu 541000)

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

Napiecie zasilajace:

(] Max. poboér mocy:
Napiecie wyjsciowe:
Max. obcigzenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:
Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Zaciski podfaczeniowe:

Plyta gtéwna:

\

DANE TecHNIczNE CENTRALA Opbbymiania EMB 7300 -5 A

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
115 W

24V DC (20-28V DC/ 2 Vpp)

2,5A

-5°C ... +40°C

IP30

Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
225 x 285 x 122 mm

1,5 mm? / naped: 4 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 1 grupa wentylacji

Cechy / wyposazenie
u

Dodatkowe ustawienia (np. service timer) dostepne tylko w oprogramowaniu z pfatna licencja

= Wejscie przewoddw z gory / z dotu / z tytu obudowy
= Opcjonalna obudowa do montazu podtynkowego
u

Przygotowana pod 2 bezobstugowe akumulatory 2x 12 V / 2,3 Ah (numer produktu 541000)

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

Napiecie zasilajace:

Max. pobér mocy:
Napiecie wyjsciowe:

Max. obciazenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:
Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Zaciski podtaczeniowe:

Ptyta gtéwna:

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
460 W

24V DC (20-28V DC /0,5 Vpp)

50A

-5°C ... + 40°C

IP30

Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
225 x 285 x 122 mm

1,5 mm? / naped: 6 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 1 grupa wentylacji

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

Napiecie zasilajace:

Max. pobér mocy:
Napiecie wyjsciowe:

Max. obcigzenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:
Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Zaciski podtaczeniowe:

Plyta gtéwna:

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
460 W

24V DC (20-28V DC /0,5 Vpp)

50A

-5°C ... +40°C

IP30

Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
225 x 285 x 122 mm

1,5 mm? / naped: 6 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 2 grupy wentylacji

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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DaNE TecHniczne 10 A i 20 A

DANE TecHNIczNE CENTRALA OpbymianiA EMB 7300 - 10 A

Cechy / wyposazenie

= Dodatkowe ustawienia (np. service timer) dostepne tylko w oprogramowaniu z ptatna licencja

= Wejscie przewododw z gory / z dotu

= Przygotowana pod 2 bezobstugowe akumulatory 2x 12 V / 7 Ah (numer produktu 542000)

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

Napiecie zasilajace:

Max. pobér mocy:
Napiecie wyjsciowe:

Max. obcigzenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:

Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Zaciski podtaczeniowe:

Plyta gtéwna:

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
506 W

24V DC (20-28V DC /0,5 Vpp)

10 A

-5°C ... + 40°C

IP40

IP54 z dodatkowa konsolag montazowa
Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
400 x 300 x 150 mm

1,5 mm? / naped: 6 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 1 grupa wentylacji

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

Napiecie zasilajace:

Max. pobér mocy:
Napiecie wyjsciowe:

Max. obcigzenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:

Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Zaciski podtaczeniowe:

Plyta gtéwna:

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
506 W

24V DC (20-28V DC /0,5 Vpp)

10 A

-5°C ... + 40°C

IP40

IP54 z dodatkowa konsolg montazowa
Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
400 x 300 x 150 mm

1,5 mm? / naped: 6 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 2 grupy wentylacji

DANE TecHNiczNE CENTRALA OpbymianiA EMB 7300 - 20 A

Cechy / wyposazenie

= Dodatkowe ustawienia (np. service timer) dostepne tylko w oprogramowaniu z ptatna licencja
= \Wejscie przewododw z gory / z dotu / z tytu obudowy
= Przygotowana pod 2 bezobstugowe akumulatory 2x 12 V / 7 Ah (numer produktu 542000)

Zastosowanie: Kompaktowa centrala oddymiania z napieciem wyjsciowym 24V DC, odpowiednia dla klatek schodowych.

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300

DANE TECHNICZNE (dane znamionowe)

Napiecie zasilajace:

Max. pobér mocy:
Napiecie wyjsciowe:

Max. obcigzenie pradowe:
Zakres temperatur pracy:
Stopien ochrony:

Obudowa:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):

Zaciski podtaczeniowe:

Ptyta gtéwna:

230V AC (195 - 253 V AC, 50/60 Hz)
805 W

24V DC (20-28V DC /0,5 Vpp)

20 A

-5°C ... +40°C

IP40

IP54 z dodatkowa konsolag montazowa
Montaz nawierzchniowy,

obudowa stalowa, RAL 7035 (jasny szary)
400 x 400 x 200 mm

1,5 mm? / naped: 6 mm? (sztywny drut)

1 grupa oddymiania / 2 grupy wentylagji




PrzyGOTOWANIE DO MONTAZU

aumullers

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne i mozliwe obcigzenia

Napiecie zasilajace, gtéwne: 195.....253 V AC

Czestotliwosc: 50....60 Hz

Pobor pradu: wersja 25A/04A

Napiecie wyjéciowe wersja "5A/08 A

(krotkie obciazenie): wersja 10A/13A
wersja 20 A/2,6A

Prad wyjsciowy (chwilowy): Napiecie nominalne 30 % max.

max. 30 % napiecia znamionowego
(zaleznie od wersji)

Staty pobor pradu:

24V DC nominal. (20....28 V DC)

max. 2,0 Vpp (wersja 2,5 A)
max. 0,5 Vpp (5A, 10 A, 20 A)

Liczba detektorow (rec- znych /10 na linie
automatycznych):

Napiecie wyjsciowe, napedy:
Tetnienie resztkowe:

18....26 V (napiecie detektora)
2x12V
2,3 lub 7,0 Ah (zaleznie od wersji)

linia wyjsciowa:
Akumulatory:

Pojemnos$¢ akumulatoréw:

Dostepne zasilanie awaryjne (akumulatory), jesli
sa sprawdzane w odstepach czasowych powinny
zapewni¢ otworzenie podtagczonych napedéw co
najmniej dwa razy i zamkniecie co najmniej raz
po 72 godzinach od zaniku gtéwnego zasilania na
obiekcie.

Warunki srodowiskowe (dziatanie)

-5...440 °C

(zgodnie z EN 12101 klasa 1)

75 % ($rednia wartos¢ w catym
okresie dziatania)

90 % (dla max. 96 godzin)

Zakres temperatur pracy:

Maksymalna wilgotno$¢
wzgledna:

Dane mechaniczne

Obudowa montowana nawi- Stal malowana w RAL 7035
erzchniowo:
Stopien ochrony: IP 30 (wersja 2,5A i 5A)

IP 54 (wersja 10A i 20A),

konsole montazowe do muru i uszczel-
nienia (nie sprawdzane).

Wymiary obudowy 225 x 285 x 122 mm (wersja 2,5A
(szer. x wys. x gtebokos¢): i 5A)

wszystkie wymiary podane 400 x 300 x 150 mm (wersja 10A)

bez zamkow. 400 x 400 x 200 mm (wersja 20A)

PrRzYyGOoTOWANIE DO MONTAZU

Wazne instrukcje bezpiecznego mon-

: tazu: Nalezy w petni przestrzegac instrukgji,
nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢

do powaznych uszkodzen i obrazen.

Zakres dostawy - centrala oddymiania EMB
7300 bez przycisku oddymiania w obudowie

e Instrukcja montazu i uruchomienia
(wersja niemiecka i angielska)
Raport z badania VDE 0113
Oznakowanie ,,Oddymianie”
Naklejki ,instrukcja serwisowa”
Modut konca linii

Rezystory

Kluczyk

Przed przystgpieniem do montazu prosze sprawdzi¢ kompletnos¢
dostawy. Wszystkie reklamacje otrzymane po montazu nie beda
uwzgledniane. Nalezy prowadzic rejestr zdarzen da centrali EMB
7300 udostepniony dla osdb upowaznionych w dowolnym mo-
mencie.

Zakres dostawy - centrala oddymiania EMB
7300 z przyciskiem oddymiania w obudowie

e Instrukcja montazu i uruchomienia
(wersja niemiecka i angielska)
Raport z badania VDE 0113
Oznakowanie , Oddymianie”
Naklejki , instrukcja serwisowa”
Modut konca linii

Rezystory

Kluczyk (2 sztuki)

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300




aumullers

PRzZYGOTOWANIE DO MONTAZU

PotACzENIA / OKABLOWANIE

min. 3 x A (patrz reguta)

Przewod: 4 x 2 x 0,8
dtugos¢: max. 400 m

(2.5A) 5A ) (10A )(20A

Przewod: 5x 1,5lub 7 x 1,5
dtugos¢ max. 200 m

Przewdd: 2 x 2 x 0,8
dtugos¢: max. 400 m

S S0

[BMA] (3)

b b b s ./_
'Przewod: 2 x2x 0,8

j dfugos¢: max. 400 m

EMB 7300

RAUCHABZUG

Przewod: 4 x 2 x 0,8
dtugos¢: max. 400 m

G

® INFO Przewodd: 4 x 2 x0,8/
®INFO

dtugosc: max. 400 m

Legenda
@ Wyjscie linii napedow 1, 24V DC oddymianie + wentylacja

@ Wejscie linii przyciskéw wentylagji 1 (max. 10 przyciskow wentylagji)

Przewod: 4 x 2 x 0,8 / dtugos¢: max. 400 m

dtugos¢: max. 500 m
(bez wzmacniacza)

et 0)

2-rdzeniowa skretka
Magistrala komunikacyjna BUS

Napiecie zasilajace

195 ... 253 VAC
A sprzed wytacznika gtow-
nego z osobnym zabezpiec-
zeniem!

® Wyjscie linii napedow 2 (tylko EMB 7300 5A — 0102; 10A — 0102; 20A - 0102)

® Wyijscie linii przyciskow wentylacji 2 (max. 10 przyciskéw wentylagji)
(tylko EMB 7300 5A - 0102; 10A - 0102; 20A - 0102)

® Obudowa centrali oddymiania z przyciskiem oddymiania i wentylacji lub bez

® Podtaczenie czujnika wiatru i deszczu
(nie dziata w przypadku alarmu oraz braku zasilania)

@ Linia czujek (max. 10 szt.)

Sygnat z systemu alarmu pozaru (lub inny)

© Wejscie linii przyciskow oddymiania (HSE — max. 10 szt.)
Potaczenie sieciowe (wymagany dodatkowy modut)

@) Wyjscie sygnatu 1 (wymagany modut REL65) alarm

@ Wyjscie sygnatu 2 (wymagany modut REL65) uszkodzenie

————— Dostepne tylko w EMB 7300 5 A—0102; 10 A-0102; 20 A- 0102

Instrukcja ta zawiera pogladowe informacje
(patrz rozdziat ,Przeglad wszystkich potac-
zen zewnetrznych”).

Wzér do obliczen
wymagany przekréj przewodu zasilajace-

go napedy
JAXx Lmx 2

AUV x 56 m/ (Q*mm2)

Amm? =

= dhugos¢ linii [ml
= pobor pradu podtaczonych
napedow w [Al
AU = spadek napiecia na linii =2 V DC

A = przekrdj linii [mm?]
L
|

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300




Montaz Krok 1:

PobtACZENIE NAPEDOW | PRZYCISKOW WENTYLACII

aumullers

Montaz Krok 1:

(2.5A) 5A ) (10A )(20A |

PobtAczeNIE NAPEDOW | PRzYCISKOW WENTYLAC

Podtaczac tylko, gdy odfaczone jest gtowne zasila-
nie! Odfgczy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed mozli-

A woscia podiaczenial

Za pomoca oprogramowania mozemy:
e Zmieni¢  ustawienia  przycisku  wentylacji.
Tryb auto-stop (standard) na tryb bistabilny
g | e Wiaczy¢, wylgczy¢ monitorowanie linii nape-
doéw (standard — monitoring wiaczony)
e Ustawi¢ automatyczne zamykanie.

Przed zmiana trybu pracy sprawdz i zwrd¢ uwage na
strefy zagrozenie w oknie!

Przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi wymag-
aniami prawnymi. Zaciski podtaczeniowe napedéw
pozwalaja na podtaczenie nastepujacych przekrojow

przewodow:
EMB 7300 2,5A -0101 max. 2,5 mm? elastyczny
EMB 7300 2,5A -0101-T max. 4,0 mm? sztywny drut

/N
/N

EMB 7300 5A -0101 max. 4,0 mm’ elastyczny
EMB 7300 5A -0101-T lub
EMB 7300 5A -0102 max. 6,0 mm? sztywny drut

EMB 7300 10A -0101
EMB 7300 10A -0102
EMB 7300 20A -0102

Dtugosc linii i przekréj A (napedy) zaleza od typu napedu i ilos-
ci napedoéw. Mozna okresli¢ dtugosc linii i przekrdj poprzeczny.
Zgodnie z nastepujacym wzorem:

Wz6ér do obliczen
wymagany przekroj przewodu zasilajagcego napedy
x2

A , IA(total) X I'm(d’rugoéc'lini)
mm? =

AU V(spadek napiecia) X 56m / (Q*mm?)

= dhugos¢ linii [ml
= pobor pradu podtaczonych
napedow w [Al
AU = spadek napiecia na linii =2 V DC

A = przekrdj linii [mm2]
L
|

Linia napedéw jest monitorowana przez modut
konca linii na przerwy oraz zwarcia.

Podtaczenie napedoéw i przyciskow wentylacji:
Wersja EMB 7300 2,5A-0101, EMB 7300 2,5A-0101-T

-

>

a8
]

< OTWORZ
i

Podtaczenie
przycisku z

obudowy

z

2%
o} K¢

=1 kY4

ZAMKNIJ
] i} e S
solf e ﬁze:\se\szrm,: ll
o |l | o .

HSE RM Deszcz wiatr u

Went

(=g

Terminal 1: 2

«\: ol /'\ Terminale wtykowe!
”g”‘”’ = \ Wyciagna¢, aby podtaczyc!

Il ﬂ‘ ‘ﬂ Funkcja oddymiania jest nadrzedna w

‘-‘g

g

Zainstalowa¢ modut
konca linii w ostatnim
elemencie na linii!

Naped
max. 2,5 A (prad nominalny)

Automatyczna kontrola wentylagji *)

f *) Zwroci¢ uwage na cykle otwarcia
napedoéw do automatycznej
wentylacji

(zasilanie akumulatorowe).

|
{
\C

Standard:
max. Auto-5top max.
400 m <—lub —= 400m

2|3]4]|5|6
I

N2 max. 10 sztuk
EO ¥ [Sygnatna
ZE2 |zamkniece %15 | GTWORZ OTWORZ
UON

ZAMKNIJ ZAMKNIJ

np. system kontroli i sterowania = . "
NATURALNA WENTYLACJA (Ca ) || Praycisk wentyladji
3

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300

A stosunku do wentylagji.
Wentylacja nie dziata w przypadku awarii zasilania

11



. Montaz Krok 1:
aumu"er. PoptACZENIE NAPEDOW | PRZYCISKOW WENTYLACII

Podtaczenie napedoéw i przyciskow wentylacji:
Wersja EMB 7300 5A-0101, EMB 7300 5A-0101-T, EMB 7300 10A-0101

‘-‘g‘;:ig‘g‘; OTWORZ _;No
@\@\@\@\@\@ ZAMKNIJ §§ £y
£93
N
h o jag=)
e i)
11213} ) M
RM deszcz wiatr
Terminale wtykowe!
Wyciaggna¢, aby podtaczyc!
Termlna|1 02 Funkcja odd)./.miania jest nadrzedna w stosunku
B do wentylagji.
Wentylacja nie dziata w przypadku awarii
zasilania (zasilanie akumulatorowe).
|
1 -
q—mz Standard: T
Auto-Stop
max. max.
400m| | | == lub —= 400 m
A el 213141516
N2 Sygnal na max. 10 sztuk
. ; S rn
Za’mst?h_')_wac modt_xI s §§ zamkniecie 5o ] )
konca linii w ostatnim S5%g : OTWORZ OTWORZ
elemencie na linii! ZAMKNIJ ZAMKNI
Automatyczna kontrola wentylacji *) =
np. system kontroli i sterowania Fa) Przycisk wentylacji
NATURALNA WENTYLACJA
f *) Zwroci¢ uwage na cykle otwarcia v
napedow do automatycznej

EMB 7300 5A =max. 5 A (prad nominalny) wentylacji
EMB 7300 10 A = max. 10 A (prad nominalny)

Podtaczenie napedoéw i przyciskow wentylacji:
Wersja EMB 7300 5A-0102, EMB 7300 10A-0102, EMB 7300 20A-0102

v . A L]
R ‘_‘N‘mm‘w‘ m OTWORZ
AERED M
[ . (@] zamkny -]
Funkcja oddymiania jest nadrzedna A \—‘3‘33‘8‘ 9 OTWORZ
w stosunku do wentylacji. ) m
Wentylacja nie dziata w przypadku T \ \ T g] mEE @@@ ZAMKNIJ
awarii zasilania (zasilanie akumu- Naped 1 Naped 2
latorowe). o\ ol || @ 5 El 3":2‘9 Q][ <[ [~ -
11213111213 N 24 i o
T (Wentylacja 2 | HSE RM_Deszcz_Wiatr __ BUS
— T 89885 A -] (Wentylaga 1)
Podtgczenie jak
Terminal 1: 2 [ Mmm‘ ‘ ‘H Terminale E‘m@ @\E\H w wentylagji 2

wtykowe!
Wyciagnij, aby podtagczyc!

Naped :
24V DC i
H S —
an CTTTTT Standard:
Nade @E Auto-Stop max
24V DC - lub — 400 'm
H IR S B 213|4]|5([6
: Zainstalowa¢ modut i : |
] A konca linii w ostatnim | '8 Rl Sygnat na max. 10 sztuk
: elemencie na linii! Loz [=led zamkniede Teats|  GTWORZ OTWORZ
] o ZAMKNI) ZAMKNIJ
N Automatyczna kontrola wentylacji *)
Modut t np. system kontroli i sterowania = .

{ korica linii Naped 1 Naped 2: Moul § NATURALNA WENTYLACJA i | Praveisk
EMB 7300 5 A =max. 5 A (prad nominalny) Teoncalllnily f *) Zwréci¢ uwage na cykle otwarcia (Cstopp ) wentylacji
EMB 7300 10 A = max. 10 A (prad nominalny) napedéw do automatycznej 7
EMB 7300 20 A = 2x max. 10 A (prad nominalny) /\ wentylacji

Instrukcja montazu i uruchomienia
12 Centrala oddymiania EMB 7300




MonTtaz Krok 2:

PoDrACZENIE DETEKTORA TEMPERATURY DO LINI NAPEDOW

MonTtaz Krok 2:

aumullers

(2.5A) 5A )(10A )(20A |

PobptACzENIE DETEKTORA TEMPERATURY DO LiNit NAPEDOW

Podtaczac tylko, gdy odfaczone jest gtowne zasila-
nie! Odfgczy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed mozli-
woscia podigczenial

Jeslilinia napeddw nie zostata zakonczona modutem
konca linii i linia nie jest monitorowana lub jesli de-
tektor temperatury nie jest prawidtowo zainstalo-
wany, po chwili. zétta dioda ,S” sygnalizuje btad,
chyba Zze monitoring zostat wytaczony przez licenc-
jonowane oprogramowanie. W przypadku wytacze-
nia monitorowania linii przez licencjonowane opro-
gramowanie bfad nie jest sygnalizowany.

(&

Przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi wymag-
aniami prawnymi. Zaciski podtaczeniowe napedow
pozwalaja na podtaczenie nastepujacych przekrojow
przewodow:

EMB 7300 2,5A -0101 max. 2,5 mm’ elastyczny
EMB 7300 2,5A -0101-T max. 4,0 mm? sztywny drut

A\

EMB 7300  5A -0101 max. 4,0 mm’ elastyczny
EMB 7300 5A -0101-T lub

EMB 7300 5A -0102 max. 6,0 mm?’ sztywny drut
EMB 7300 10A -0101

EMB 7300 10A -0102

EMB 7300 20A -0102

Podtaczenie detektora temperatury
do linii napedow

@[o]@| Podtaczenie napedow
1231 gmB 7300

Terminal1 : 2

USSR SR B

---------------------- Podtaczony Podtaczony reguta
detektor monitor
temperatury Temperatury

(bez obudowy)

e

70C

70C

L ‘«—| Zainstalowa¢ modut

konca linii w ostatnim
elemencie na linii!

Modut
i konca linii

Dtugosc linii i przekréj A (napedy) zaleza od typu napedu i ilos-
ci napedoéw. Mozna okresli¢ dtugosc linii i przekrdj poprzeczny.

Zgodnie z nastepujacym wzorem:

Wz6ér do obliczen
wymagany przekroj przewodu zasilajagcego napedy

IA(total) X I'm(d’rugoéc' lini) x2

Amm? =

AU V(spadek napiecia) X 56m / (Q*mm?)

= dhugos¢ linii [ml
= pobor pradu podtaczonych
napedow w [Al
AU = spadek napiecia na linii =2 V DC

A = przekrdj linii [mm2]
L
|

nie.

Generator sprezonego gazu

Jezeli funkcja generatora sprezonego gazu zostata aktywowa-
na, linia napedoéw jest utrzymywana wytaczona, dopoki jeden z
detektoréw nie jest aktywowany.

Po aktywacji linia napedow jest przetaczana w kierunku
OTWIERANIE. na regulowany czas (standardowo 10 s, jesli usta-
wiony na ,,0": stata aktywacja).

Tryb testowy (tylko do zasilania sieciowego):

Przycisk wentylacji nalezacy do linii napedu moze aktywo-
wac tryb testowy (przycisk OTWORZ wyséwietlacz przycisku
OTWORZ miga szybko) i dezaktywowa¢ (przycisk ZAMKNIJ,
wyswietlacz przycisku OTWORZ ponownie gas$nie).

W trybie testowym, jesli jedna z linii dozorowych zostanie wyzwo-
lona, tylko swieci sie dioda ALARM, OTWARCIE.

Korzystanie z monitorowania linii sitownikow:

Jesli monitorowanie linii sitownikow jest aktywne (standard),
przerwa w linii prowadzi do wyzwalania i wyswietlania btedu.
Aby to monitorowanie dziatato zgodnie z przeznaczeniem, sprez-
ony gaz linia generatora musi by¢ podfaczona w nastepujacy

sposob. Podtaczenie napedéw
<1D ? % EMBq7300 bs

/N

Dioda
(silikonowa, uniwersalna)
musi by¢ zaprojektowany
T— zgodnie z obcigzeniem

szczytowym (np. BY252 dla
obciazenia okoto 3A)

Sprezony

generator gazu Dioda

nie jest wliczony w cene.

Do tego rozwigzania konieczne jest programowa-

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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. MonTtaz Krok 3:
aumu | Ier - PoptACZENIE PRzYCISKOW ODDYMIANIA ORAZ DETEKTOROW DYMU

MonTtaz Krok 3: [2'5 A][ S A ][ 10A][ ZOA]
PobtACzeNIE PRzyYcCISKOW ODDYMIANIA ORAZ DETEKTOROW DYmu

Linia czujek dymu jest monitorowana w obiegu
zamknietym. Ostatni detektor dymu oraz przy-
cisk oddymiania musi posiadac rezystor 10kQ (RE)
(patrz schemat). Jesli linia czujek lub przyciskéw
nie jest uzywana, zamontowac rezystor 10 kQ do
zaciskéw 1/22.

W przeciwnym wypadku bedzie sygnalizowane
uszkodzenie ,S".

Podfaczac tylko, gdy odfaczone jest gtéwne zasila-
nie! Odtaczyc zasilanie i zabezpieczy¢ przed mozli-
woscig podfaczenial

W zamian detektoréw dymu moze zostac podtac-
@ zony (zewnetrzny styk) sygnat z systemu sygnali-

zacji alarmu pozaru (SAP) do zaciskéw 1/22. Przycisk oddymiania gtéwny (HSE): DIP
Witacz DIP 1 w ostatnim lub jedynym przycisku
oddymiania.

Przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi wymag- DIP 2 dostepne tylko w wersji , z sygnalizacja

aniami prawnymi. akustyczna”

Terminale podtaczeniowe (centrale) detektorow - w przypadku uszkoduenie.

dymu umozliwiaja podtaczenie maximum 1,5

mm2, minimum 0,5 mm?2. DIP 3 dostepne tylko w wersji ,z sygnalizacja

akustyczna”
- w alarmu.

Podtaczenie przyciskow oddymiania oraz detektoréw dymu / SAP

Przyciski oddymiania S .

Przyciski ~ Wskazniki Zewnetrzny system | BMA
— _ _ _ nie z przyciskami S 4 Automatyczne detektory dymu alarmu pozaru SAP :
oddymiania N NEw N T > | modut pod-
: A £z = Monitoring linii do mo- i i
(N = kolejna cen-|  Wskazniki E‘gg 2 iﬁg ‘ dulu pod’ra?czeniovvego faczeniowy
trala oddymiania)) Max.0.1A SEg § £4 . =
T Przetwarzanie sygnatu | [1]2]s]4]s]
B[O] F‘g‘g‘e‘g‘{:eg =[] ®  moze byc¢ konfiguro- : 1]
DIP 1 rezystancja S[O] ol ~) I~ ll ~ L
zakonczenia Al@] Il i Lm_m E HE@ wane przezl opro _</
DIP 2 sygnalizacja dzwiekowa w 1 H gramowanie SAP
przypadku uszkodzenia | T Terminal
DIP 3 sygnalizacja dzwiekowa w E I,_a' E EMB 7300 221
przypadku alarmu ! — Jesli nie s3 podiaczone detektory dymu i —
iR /\ sygnat z SAP nalezy zainstalowac rezystor prggxiiju
- i 10 kQ pomiedzy zaciskami 1/ 22 lub max. 400 m
I N
| Jesli nie sa podtaczane przyciski oddymiania | 1o/minal
! /\ nalezy zainstalowac rezystor 10 kQ pomied- | £nvig 7300 %32 |
i zy zaciskami 1/13 .

i o com-
P

S ittt 1 {0 IN+
o g © ouT+

e e ! T i E Wiacz DIP 1 w ostatnim

| 1411311 116119/ 18|15 [ gl | ] H A lub jedynym czujniku
fnnnunnuzgzl L 10 : o
| | it ~ HHH ~

‘ i T NI )N
| 25 | i RIS A T

i ! rel ] [] ! Zainstalowac RE w ouT+
- v i ostatnim detektorze

e [P 1 dymu linii cow-
: A ok |

! 4 i IN+
| }

i Wskazniki : |

i | max. 10 elementéw ouT+
i ALAR’_\A - : aumueller-gmbh de aumueller-gmbh.de max. 400 m

! Przyciski i | I
| [

1 ALARM 1

L ZAMYKANIE : \@7/
| 1

g e }

Detektory dymu

Instrukcja montazu i uruchomienia
14 Centrala oddymiania EMB 7300




PoDtACZENIE HSE - PRzYCISK ODDYMIANIAS aumu"er.

HSE (Przycisk oddymiania) bez przetacznika DIP

1 com Re Rezystor RE musi pozosta¢ w ostatnim
ﬁ 13 lub pojedynczym przycisku oddymiania.
14 ZAMYKANIE RezyS’tory RE nalezy_zawsze usuwac
| 1 w posrednich przyciskach oddymiania (HSE)!
| i 15
16 LED Alarm - :
17 DIP dostepne tylko w wers;ji ,z brzeczykiem”
v ON1  Brzeczyk w przypadku uszkoduenie ON
18 ON2  Brzeczyk alarmu ON
| | | E - ON1  Brzeczyk w przypadku uszkoduenie OFF
L= LED szkodzenie ON2  Brzeczyk alarmu OFF
1/2(3|4)|5|6(7(8]|9]10|11 1 3|14|5(6(7 9 1 3 6 9
Podtaczenie przycisku HSE Podtaczenie przycisku HSE N
(przycisk oddymiania gtéwny) (przycisk oddymiania dodatkowy)
I::I I::I I::I ¢ RE ‘ zaciski przykrecane, 1,0 mm?2 ‘ ‘ zaciski przykrecane, 1,0 mm? ‘
- k=
Zaciski
\V4 / = L
BE 4 1 Wskaznik ,ALARM"”, 24V DC
2 AR | »
Podtaczenie obwodu powrotnego ( - ) wskaznik

Wskaznik , praca”, 24 V DC
Wskaznik , uszkodzenie”, 24 V DC

® 3
A ok g
6 Podfaczenie of return circuit ( - ) przycisk
7
9
0

Przycisk ,ZAMYKANIE” (reset), 24 V DC, 10 mA

ALARM ZAMY- ALARM

Przycisk ,,ALARM” (otwieranie), 24 V DC, 10 mA

KANIE
10 Przycisk ,ALARM” (otwieracz), 24 V DC, 10 mA
‘Wskainiki ‘ ‘ Przyciski ‘ ‘ Przyciski ‘
HSE (Przycisk oddymiania) z przetacznikiem DIP
1 ] CoM
Qe {Aam ] | 2o
13 Alai 14 Przycisk ,ZAMYKANIE” (reset), 24 V DC, 10 mA
14 13 Przycisk , ALARM" (otwieranie), 24 V DC, 10 mA
45|<«—{LEDCOM ] 1 Podtaczenie obwodu powrotnego ( - ) przycisk
I qol<{lDAam | 16 Wskaznik ,ALARM”, 24V DC
_6 19 Wskaznik , uszkodzenie”, 24 V DC
117 18 Wskaznik ,praca”, 24 V DC
II— 18 15 Podtaczenie obwodu powrotnego ( - ) wskaznik
TE
14|13 (1 |16|19 |18 |15 14|13 (1 |16 (19|18 |15 =
I:I I:I I:I I:I I:I I:I I:I Podtaczenie przycisku HSE zaciski przykrecane,
(przycisk oddymiania gtowny) 0,5 mm?
ARt 13| 1 |16 15
Re I:I Podtaczenie przycisku HSE N zaciski przykrecane,
' (przycisk oddymiania dodatkowy) 0,5 mm?
i AV
}P Q :i\ Q = g DIP1 rezystancja koricowa wiaczy¢ w ostatnim
A A A\ oK z lub pojedynczym przycisku.
DIP2 tylko w wersji z sygnalizacja akustyczna w przypadku uszkodzenia
iAA%\E \M‘ DIP3 tylko w wersji z sygnalizacja akustyczna w przypadku alarmu
Przyciski ‘ ‘Wskaz’niki ‘

Instrukcja montazu i uruchomienia
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aumu"er. PODtACZENIE HSE - PRzYCISK ODDYMIANIAS

Podtaczenie: HSE - Przycisk oddymiania

1 [ 1
= — iF
- T
\ = EMB7300 16 EMB7300
16| | 17|
. :

| 19 T e >

L . |

| '

N I T Y O g R [ zaciski przykrecane, :

{ i | |14[13| 1 [16|/19/18|15 0,5 mm' ;

! ; !

i iski " : ! : I

| |1‘2‘3‘4‘5‘s‘1‘s‘9‘10‘11 Zac'sggzrﬁr;?cane ! : |:| |:| |:| |:| |:| |:| !

i ! ;

| " . i ]

1 g I ] i

| d = 1 i :

i ' g 1 i I

! ! i !

| . |

| . i ]

! : |

| 1 i !

| . |

| | i !

i 1 i I

! f i !

| . |

| ] i ]

| . |

| ] i ]
| 3

I ) | /‘

nie z przyciskami oddymiania N

Rezystor RE musi pozosta¢ w ostatnim /N ---- 0 = Leelele @ik Codyten)

A lub pojedynczym przycisku oddymiania.
Rezystory Re nalezy zawsze usuwac w

Wiacz DIP 1 tatni
] posrednich przyciskach oddymiania (HSE)! VAN Iubapc)i)jedyn:\z/y(;ri ;rr;;/rc?sku

-
(]2 a]s[s[7]a]s]u[s] C
{k/_ H—(Rel
aumduillers
ferralux®
O (=]
O O -
Cha [ g
O M
'/d' aumueller-gmbh.de
[ Przycisk oddymiania 1 ] [ Przycisk oddymiania X ]

Instrukcja montazu i uruchomienia
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Montaz Krok 4: .
PobraczeNiE CzuINIKA POGODOWEGO WIATR - DEszcz au mu"er -

MonTtaz Krok 4: [2'5 A][ S A ][ 10A][ ZOA]
PobtAczeNIE CzuiNIKA POGODOWEGO WIATR - DEszcz

Podtaczac tylko, gdy odtaczone jest gtdwne zasila- W przypadku pozaru (otwarcie alarmowe) lub usterki zasilania
nie! Odtaczyc zasilanie i zabezpieczy¢ przed mozli- (zasilanie akumulatorowe) kontrola poprzez czujnik pogodowy
woscig podtaczenial wiatru i deszczu jest dezaktywowana.

Przed montazem i wypozycjonowaniem czujnika
pogodowego wiatr — deszcz uwaznie przeczytad
instrukcje bezpieczenstwa i montazu dostarczona
wraz z produktem. Jest to cze$¢ dokumentadji sys-
temu i musi by¢ przestrzegana i przechowywana
(np. dla ekip serwisowych).

Oprogramowanie systemowe oferuje mozliwos¢
dostosowania progu reakgji czujnika wiatru do lo-
kalnych warunkéw. Ustawienie fabryczne wynosi
5 m/s. Modyfikacje ustawien wymagaja ptatnej
wersji oprogramowania.

Przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi wymag-
aniami prawnymi.

Terminale podtaczeniowe do czujnika deszczu
umozliwiajg podfaczenie minimum1,5 mm2,
czujnika wiatru minimum 0,5 mm?2.

Podtaczenie czujnika pogodowego wiatr — deszcz

Czujnik: Podtaczenie Czujnik:
deszcz  wiatr wiatr / deszcz deszcz wiatr

“

- 4+ -

5 PEre R Ee] e W B e ee] e
SO L | R Lo s[O] hnbuAE A
P31 o 0 ll P i o

Przycisk oddymiania RM Przycisk oddymiania RM

=071

Wskazniki kontrolne:

Deszcz aktywny:
max.200m ¢ \ BIOl (GN) = Swieci
‘ S[O] (YE) = 2 x miga

min. 1,5 mm? | [@lelele] xmiga
ololoe| A[@] (RD) = nie Swieci
Puszka |

max. 200 m podtaczeniowa ‘t Wiatr aktywny:
min. 1,5 mm?2 B[Ol (GN)= $wieci
S[O] (YE) = 3 x miga

A[@] (RD) = nie Swieci
= =
g g Wiatr i deszcz aktywny:
z B B[Ol (GN)= swieci
> 2 S[O] (YE) = 4 x miga
T8 5 4C B Czujnik wiatru 123 4C 5 A[®] (RD) = nie Swieci
i
2
7

Czujnik wiatru

Czujnik deszczu Czujnik deszczu

max. 200 m
min. 0,5 mm?

Instrukcja montazu i uruchomienia
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Montaz Krok 5:
INSTALACJA KARTY PRZEKAZNIKOWEJ REL ORrAZ PorACZENIA BUS

aumullers

MonTtaz Krok 5: [2'5 A][ S A ][ 10A][ ZOA]
INSTALACJIA KARTY PRZEKAZNIKOWEJ REL ORAZ PorAczeniA BUS

Podtaczac tylko, gdy odtaczone jest gtdwne zasila-
nie! Odtaczy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed mozli-
woscig podtaczenial

Fabrycznie przekazywanie sygnatu przez karte pr-
zekaznikowa ustawione jest na:
1. REL 65 = aktywacja alarmu / pozar

2. REL 65 = awaria
Zmiana fabrycznych ustawien wymaga ptatnej
wersji oprogramowania.

Ptyta gtéwna centrali posiada dwa sloty do wpie-
cia karty przekaznikowej REL 65 (nr produktu

650200). Sygnat przekazywany jest za pomocg Instalacja i wymiana karty przekaznikowej:

przekaznika (42 max., 0,5 A). Prosze postepowac nastepujaco:

Przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi | 1. Odfgczy¢ centrale oddymiania od zasilania gtéwnego
wymaganiami prawnymi. oraz akumulatoréw.

Terminale podtaczeniowe minimum 0,5 mm? 2. Ostroznie wsunac karte w odpowiednim kierunku.

(max. 1,5 mm?). Maksymalna dtugos¢ linii | 3. Po prawidlowym witozeniu karty, podigczy¢ zasilanie i
400 m. sprawdzi¢ funkcjonalnos¢ centrali oddymiania.

Instalacja karty przekaznikowej REL oraz potaczenia BUS

1. REL 65 2. REL 65
Maksymalne
obciazenie: —||— ~||—
max 42 V S ﬂ ~ j Ustawienie fabryczne (moze by¢ modyfikowane tylko
0,5A oM |[Q» COM||I Q™ poprzez licencjonowane oprogramowanie)
1. REL 65 aktywacja alarmu / pozar

2. REL 65 awaria

)
=)
Py
=y
=

)
=

i V v
© ©
5 2 5 2
s E s E =)
v 9 V9
~  1.REL65 ©  2.REL65
.. Licencjonowane oprogramowanie jest wymagane do:
° ° e zmiany ustawien przekaznikow REL 65 dla 12
n ® integragji z siecia
>
O E
o
>
1
%)
2
o N
Reset
o o
° @
2L N : :
(o] SRS o o
A
T e P T Wyciagna¢ ztacze BUS,
aby podtaczy¢! ]
‘-lnF't F"E :" ll “II
deszcz wiatr

vy

Dtugos¢ max. 500 m (bez wzmacniacza)
2-rdzeniowa skretka, wolna topologia-BUS
(skretka miedziana)

Instrukcja montazu i uruchomienia
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MonTtaz Krok 6:

PODEACZENIE ZASILANIA aumu"eri

Montaz Krok 6: (2,5A) 5A J(10A )(20A )
PODLACZENIE ZASILANIA

Linia zasilajgca musi posiada¢ swoje osobne za- Zabezpieczenie baterii przy pomocy spec-

bezpieczenie. Zasilanie oraz akumulatory nalezy ial h
paodfacza¢ tylko, gdy odtaczone jest glowne za- | JalN€go uc Wytu (numer produktu 683250)

silanie i zabezpieczone przed mozliwoscia podiac- | tylko do central kompaktowych

zenial Zestaw akumulatoréw moze by¢ takze mocowany do obudowy
za pomoca specjalnego uchwytu.

) . B Montaz uchwytu do zestawu akumulatoréw:
Oprogramowanie pozwalana na witaczenie funkgji

automatycznego zamkniecia w przypadku wys-
tapienia awarii zasilania (ustawienie standardowe
= ,wylaczone"). B Przymocowac konsole © sruba @ w miejscu zaslepki @
po prawej i lewej stronie.

B Nacisna¢ 2 x (prawo i lewo) plastikowa, kwadratowa
zaslepke @ na tylnej éciance obudowy.

Podczas podtgczania akumulatoréw konieczne —_ —
jest zachowanie prawidtowego ustawienia bie- it [ | ?
gunow. Nieprawidtowe podigczenie moze spow- 0 5 (3] é
oduje uszkodzenie regulatora.

2x Q O akumulatory Q

Uchwyt akumulatorow
nr produktu: 683250

materiat: stal
¥ A kolor: RAL 9016 (biaty)

EMB 7300
EMB 7300

odpowiedni do:

Podtaczenie zasilania: EMB 7300 2,5A-0101, EMB 7300 2,5A-0101-T

W wersji z przyciskiem oddymi-
A ania w obudowie ztacze musi

, e
—B’Ul RD zostac usuniete!

(€ A_Eﬂ Fl 8

: 0

o @ o 4

N, . 92 o —
. : . A
= ; I_l, A=
N r .
% 4 u oktadka

HE

_____________________ “—==—1 230vAC
Po{._._.,_.k._ ........................................... T ~ D6 50 - 60 Hz
aczyd RD
akumulatoryw = BU + Podtaczenie sprzed wylacznika gtow-
zestaw nego z osobnym zabezpieczeniem.
RD BU
2 = ™ Upewnic sie przed podtaczeniem, ze bieguny
+ y akumulatoréw podtaczane sa prawidtowo!
2 x akumulator =
2,3 Ah 12V © = niebieski A @ = czerwony

Instrukcja montazu i uruchomienia
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MonTtaz Krok 6:

aumu"er. PODEACZENIE ZASILANIA

Podtaczenie zasilania: EMB7300 5A-0101, EMB 7300 5A-0101-T, EMB 7300 5A-0102

.

VGGLNL
L)

£

| peoooo

-
: : = W wersji z przyciskiem oddymiania
i f i} w obudowie ztacze musi zostac
I : r © 0 §D usuniete!
D lal L 7
: e —IN+ ()
e | |A\] —
] ! Smoke Vent,
£l A Higntms
00 o|ele
~N ool 2 =
N[+ o
i ] oktadka
I
AN o
[ )
|1 -
[ — L
L_!_f.“.':l?.i:__.__._f_.__.__if::.f.:__.__.__A_T_.__A__i:f.f.————— 230V AC
- ______' ''''''''' - PE 50 - 60 Hz
BU = RD + *) Tylko: Podtaczenie sprzed wylacznika
- ) ! wWersja g gtéwnego z osobnym zabez-
RD BU ! 0102 j pieczeniem.
N 1
+ B - Upewnic sie przed podtaczeniem, ze bieguny
2 x akumulator 2,3 Ah 12V akumulatoréw podtaczane sg prawidiowo!

© = niebieski A ® = czerwony

Podtaczenie zasilania: EMB 7300 10A-0101, EMB 7300 10A-0102, EMB 7300 20A-0102

A Podtaczenie sprzed wyacznika gtow- [ 10 A ][ 20 A ]

nego z osobnym zabezpieczeniem

= L 230v AC

O

e ;

i
000000 b
- - ++ OK —— i
2 Output DC 24V A ®|[1i
< Zasilacz B16| o
€ EH ©
£ 10A lub20A C)C g g
8 E
< — )
5 Input AC 230V A @l 8
z ONL 1S
o [ i [
2 an [} i)
S ﬁ =m0 ﬁ +RD L0109 |
g 8 ' i : Upewnic sie przed podiacze-
= = I— niem, ze bieguny akumula-
+ - toréw podtaczane sa prawi-
dt !
akumulator RD | BYU  Liumulator owe

O 7 Ah 12V 7 Ah 12V O © = niebieski A

@ = czerwony

400 mm

Instrukcja montazu i uruchomienia
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Montaz Krok 6:

KONFIGURACJA SYSTEMU Z UZYCIEM OPROGRAMOWANIA ,EMB KompakT”

aumullers

Montaz Krok 7:

(2.5A) 5A )(10A )(20A |

KONFIGURACIA SYSTEMU z UzyclEM OPROGRAMOWANIA ,EMB KomMPAKT”

Instalacja

Podstawowa wersja oprogramowania (wersja VIEW) moze zost-
ac pobrana z naszej witryny internetowej www.aumueller-gm-
bh.de. Oprogramowanie moze zostac zainstalowane na kompu-
terze. Prosze zwrdéci¢ uwage na wymagania systemowe ponize;.
W celu instalacji nalezy podazac za wskazdwkami na ekranie.

Oprogramowanie umozliwia dostosowanie syste-
mu do wymagan. Nalezy pamieta¢, ze nie wszy-
stkie funkcje moga zosta¢ zastosowane bez ak-
tywowania ptatnej licencji oprogramowania.

Jesli chcecie Panstwo zakupi¢ licencjonowana wersje oprogra-
mowania prosimy o kontakt w sprawie kodu aktywacyjnego. Po
aktywacji oprogramowania mozna uzywac funkcji dostepnych w
wersji ptatnej.

Wymagania systemowe

Oprogramowanie moze by¢ instalowane na komputerze pr-
zenosnym, ktdry spetnia ponizsze wymagania:

Oprogramowanie do centrali jest czescig dost-
awy i jest okreslone przez ZVEIl i wazne od daty
instalacji.

CPU:
1 GHz lub szybszy.

System operacyjny:
Microsoft® Windows 7 - (64 Bit)
Microsoft ® Windows 10 - (64 Bit)

Pamiec:
512 MB RAM lub wiecej.

Dysk twardy:
minimum 100 MB wolnego miejsca wymagane.

Akcesoria:
USB port do podtaczenia z
internetem do instalacji i aktualizacji.

centrala, pofaczenie z

Nasze oprogramowanie wymaga NET 2.0 Runti-
me ™ i Visual Pakiet Redystrybucji C 2008 ™ do
prawidtowego funkcjonowania. Pakiety zostana
automatycznie zainstalowane, jesli nie sa obecne
W systemie operacyjnym.

Podtaczenie komputera do centrali od-
dymiania

Witaczy¢ komputer

Podtaczy¢ komputer poprzez USB z centrala oddymiania
(patrz rysunek)

Uruchomi¢ oprogramowanie zainstalowane na kompu-
terze.

W celu unikniecia utraty danych przewdd USB nie
powinien by¢ dtuzszy niz 5 metrow. Nie zaleca sie
korzystania z sieci USB (hub). W przeciwienstwie
do standardowych potaczen USB potaczenie nie
jest pokazywane w pasku narzedzi Windows.

Kl

Komputer z
oprogramowaniem
~EMB Kompakt”

O0000000O00O0O0O0
O00O00000O0000O0
O0000000O0O0000

Przewéd
potaczeniowy:
USB-A - ztacze na mini
USB-B - ztacze

Obstuga programu

Interfejs uzytkownika programu pozwala na szybkie i intuicyjne
dziatanie. Funkcja HELP dostarcza wszystkich niezbednych infor-
macji.

Centrala EMB 7300 byfa testowana w wersji stan-
dardowej VdS. Zmiana gtéwnych ustawien moze
by¢ dokonana przez producenta (tylko jednostki
testowane przez VdS).

Po kazdej konfiguracji centrali nalezy upewnic sie,
ze centrala pracuje prawidtowo. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowg kon-
figuracje centrali i nie przyjmuje w zwiazku z tym
roszczen reklamacyjnych.

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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MonTtaz Krok 8:

aumu"er. URUCHOMIENIE

Funkcje podstawowej (bezptatnej) wersji
oprogramowania

Ponizsze funkcje dostepne sa w wersji podstawowej oprogramo-
wania VIEW. Zastrzegamy sobie prawo do rozszerzen i zmian.

e /miana trybu wentylacji, sposéb obstugi  przycisku
wentylacji (OTWORZ / ZAMKNI / OTWORZ i ZAMKNILJ)

e \Wytaczenie monitorowania linii  napedéw (ustawienie
fabryczne = wiaczone)

e Wytaczenie funkcji alarmu w przypadku uszkodzenia
(ustawienie fabryczne = wiaczone)

e Wybdr progu zadziatania detektora wiatru (ustawienie
fabryczne = 5 m/s)

e /miana  ustawien  automatycznego  zamykania @ w
przypadku funkcji wentylacji (ustawienie fabryczne =
wytaczone)

e Wiaczenie funkcji zamykania w przypadku braku zasilania
gtéwnego (ustawienie fabryczne = wytaczone)

e Ustawienie akustycznego i optycznego sygnatu ostrzega-
wczego (wymagane dodatkowe elementy)

e Sprawdzenie, zapisanie i wydrukowanie stanu systemu

e Uaktualnienie oprogramowania

Funkcje licencjonowanej wersji oprogra-
mowania

Ponizsze funkcje dostepne sa w licencjonowanej wersji oprogra-
mowania.
Zastrzegamy sobie prawo do rozszerzen i zmian.

e Ustawienia serwis timera (ustawienia chronione hastem)

e Ustawienia opdznienia wiaczenia detektora wiatru (usta-
wienie fabryczne 20s)

e Ustawienia opdznienia wylaczenia detektora  wiatru
(ustawienie fabryczne 20 min)

® Przywracanie ustawien detektorow wiatr/deszcz

e \Wytaczenie funkcji ponownego uruchamiania  oddy-
miania

e Dezaktywowanie linii przyciskow oddymiania

e Dezaktywowanie linii detektoréow dymu (lub wyzwalania z
zewnetrznego systemu)

e Funkcja systemu alarmu pozaru dla linii czujek

e Zezwolenie na skasowanie alarmu w zaleznosci od stanu
detektorow dymu

e \Wytaczenie zasilania linii napedow (ustawienie fabryczne
300s)

e Kierunek dziatania napedow w przypadku alarmu
(ustawienie fabryczne = otwieranie)

® Sposob dziatania przycisku oddymiania

e Alarm w  przypadku  uszkodzenia linii  napedéw
(zastosowanie tylko w wersji 0102)

e Ustawienia karty przekaznikowej REL 65, wybor prze-
kazywanego sygnatu

e integracja z siecia (LON ub KNX) wiacznie z opcjami
sieciowymi.

MonTtaz Krok 8: URUCHOMIENIE

Przed uruchomieniem centrali oddymiania nalezy dokfadnie spra-
wdzi¢ caty system.

Rozdziat ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW, NAPRAWY, BEZ-
PIECZNIKI" pozwala zlokalizowac przyczyne usterki i wyelimino-
wanie jej. Na ostatniej stronie niniejszej instrukcji jest przeglad
wszystkich zewnetrznych potaczen, gdzie mozna dodac rzeczy-

wisty opis.

Modyfikacje systemu przy pomocy oprogramowania powinny
mie¢ miejsce po sprawdzeniu i uruchomieniu catego systemu.
Jesli jest wymagane konfiguracja systemu i stan moga zostac za-
pisane lub wydrukowane przy pomocy oprogramowania.

W przypadku wystapienia problemdw z systemem lub jego ele-
mentami moze by¢ potrzebne sprawdzenie konfiguracji (wymag-
ane podifgczenie komputera).

A\

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa centrala jest
dostarczana z funkcja wentylacji ustawiona
na ciagte trzymanie przycisku wentylacji w
celu otwierania. Zmiana ustawienia jest mozliwa
przy pomoc oprogramowania.

Nalezy sprawdzi¢ czy nie ma zadnych przeciwska-

zan do zmiany ustawien.
Przed zmiang ustawien sprawdzi i zwrdci¢ uwage

na strefy zagrozenia w oknie!

System oddymiania wymaga prowadzenia ksigzki eksploatacji
gdzie wszystkie istotne informacje musza by¢ odnotowywane w
czasie funkcjonowania systemu. Ksigzka eksploatacji jest czescig
systemu i musi by¢ przechowywana i dostepna dla 0séb upow-
aznionych w dowolnym momencie.

A\

Postepowac zgodnie z instrukcjami dostepnymi w
rozdziale ,INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA".

Zalecane jest wykonanie pomiaru rezystancji izolacji i udokumen-
towanie pomiaru.

/N
/N

W zaleznosci od sposobu magazynowania aku-
mulatorow w niektérych przypadkach moze byc
konieczne natadowanie ich do petna. W zwiazku
z tym wymagany czas zasilania awaryjnego (pa-
trz rozdziat ,DANE TECHNICZNE") moze nie by¢
zapewniony w zwiazku z tym akumulatory moga
potrzebowac¢ czasu do petnego natadowania
(min. 8 godzin).

Centrala oddymiania nie moze by¢ uruchamiana
dopoki wszystkie elementy systemu nie beda dzi-
ataty prawidtowo. Odnosi sie to rowniez do ele-
mentow systemu wyprodukowanych przez innych
dostawcow.

Po zamontowaniu systemu wszystkie elementy
nalezy sprawdzi¢ z najwyzsza starannoscia. Nawet
jesdli nie ma sygnalizowanego zadnego uszkodze-
nia.

Wszystkie zmiany dokonane z wykorzystaniem oprogramowa-
nia musza by¢ zgodne z instrukcja obstugi i zosta¢ odnotowane.
Moze by¢ wymagane przygotowanie prostej i zrozumiatej inst-
rukgji obstugi dla uzytkownika.

W przypadku pozaru system ochrania zycie

STRZEZENIE | ludzkie, dlatego wszystkie usterki musza by¢

natychmiast usuwane przez specjalistow!

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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RozwiAzYWANIE PROBLEMOW, NAPRA- | BEzPIECZNIKI

WYy . . o

Wszystkie istotne funkcje i komponenty systemu oddymiania sa Wersja centrali oddymiania
monitorowane w zakresie wystapienia usterek. Sygnaty uszkod- EMB 7300 F1 3.15AT F2 3.15AT F3 3,15 AT
zenia, btedow (elementy takie, jak akumulatory, detektory, nape- 2 5A-0101 (akumulatory)  (napedy) (podstawowy)

dy). Btedy i uszkodzenia sygnalizowane sa przez centrale podczas

uruchomienia lub dziatania. E Fl omcmcmc _“D

Konfiguracja centrali z wykorzystaniem oprogra-

mowania nie wptywa na funkcjonowanie indywidu- U
alnych elementow systemu oddymiania. W zwiazku F2 o L
z tym moze by¢ konieczne podiaczenie komputera @ ;
z oprogramowaniem do przeprowadzenia precyzy-
jnych testéw. '“ R@
Ponizej przedstawiamy szczegdty mozliwych btedéw i probleméw O|z| wE =
oraz ich przyczyny. Dioda ,B” oznacza wskaznik zielony, ktory IIIIII 1l (8]
nie swieci sie w przypadku usterki. Zéfta dioda ,S” sygnalizuje II[D- ; e
typ btedu. Liste wskaznikéw opisujemy w rozdziale , WSKAZNIK] F3 .........EEE lD

I ELEMENTY KONTROLNE".

Btad / Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Uszkodzenie Wersja centrali oddymiania
Diody nie e Brak zasilania lub uszkodzony bezpiecznik F1 / F2 EMB 7300 F1 sAT F2 6,3 AT F3 6,3 AT
Swieca sie 5A-0102 (ekumulatory)  (napedy 1) (napedy 2)
Dioda ,,S” e Sprawdzi¢ zasilanie
miga P EMB 7300 F1 10AT F2 10 AT F3 10AT
Dioda ,S” e Akumulatory Zle podfaczone lub brak tadowania 10A-0102 (akumulatory)  (napedy 1) (napedy 2)
- bk y
miga szybke NI EIEEleY EMB 7300 F1 25AT F2 10 AT F3 10 AT
Dioda ,S” e Otwarty obwod lub zwarcie w przycisku ~ (akumulatory) (napedy 1) (napedy 2)
Swieci stale oddymiania ZOA 0102 / pecy pecy
e Btad monitorowania zasilania ﬂA [ ]
Dioda ,,S" e Otwarty obwod lub zwarcie w detektorze dymu Fl
miga wolno * Btad monitorowania zasilania ﬂN+
Dioda " e Wymagany przeglad [a-
miga 2 razy (dioda ,B” (zielona) zapala sie) ﬂN F2 F3
Dioda ,,S" e Btad w module BUS (np. modut radiowy) S = ..
miga 3 razy Al
Al :
Dioda ,.S" e Otwarty obwdd lub zwarcie na linii 1 napedow 9 Ooomomo; -
miga 4 razy e Btad monitorowania zasilania 2
©

Di_odas,,S" e Tylko linia 2 napedow ©|e|© ) Bz CNETESET
miga 5 razy rzyczyna btedu jak w linii 1 napedo 2|2|@ ‘ 0 Nk

e e et O b 1231203} IlIlIIl H
Dioda ,,S” e Przycisk kasowania alarmu / zamykania (przycisk
miga 6 razy oddymiania) nie pracuje prawidfowo i /

lub jest nierozpoznany
Napedy nie * Sprawdzi¢ bezpieczniki F2 / F3 Wersja centrali oddymiania
dziataja e Sprawdzi¢ potgcznie napedow zgodnie z

instrukcja montazu EMB 7300 5 AT 6,3 AT

o W przypadku, gdy dj(?dy (czerwona/zielona) 5A-0101 F1 (akumulatory) F2 ( (napedy)
nie dziafaja sprawdzi¢ wentylacje
EMB 7300 10 AT 10 AT

Napedy dziataja e Diody sygnalizujace kierunek dziatania napedow
niepoprawnie (czerwona / zielona) pokazuja aktualny kierunek 10A-0101
dziatania napedow.

W przeciwnym razie zamieni¢ przewody w Ja+ == fee=2l __am
terminalu 12 Fl e

Sprawdzi¢ podtaczenie napedow zgodnie z ich ﬂN+

(akumulatory) F2 (napedy)

instrukcja montazu i uruchomienia ﬂA’ .
Sygnat REL65 jest e Sprawdzi¢ poprawnosci zamontowania karty ﬂN
nierozpoznawalny  przekaznikowej REL 65 oraz potaczenia A F2

Oprogramowanie central oddymiania pozwala
sprawdzi¢ szczegdtowo funkcjonowanie systemu
oddymiania. Nawet w przypadku kontaktu telefo-

@ nicznego z naszym wsparciem technicznym przy-
datne jest posiadanie komputera z oprogramowa-
niem.

NSO |@
INIC)

[ INC)

Instrukcja montazu i uruchomienia

Centrala oddymiania EMB 7300 23
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WSKAZNIKI

VWSKAZNIKI | ELEMENTY KONTROLNE

| ELEMENTY KONTROLNE

Umiejscowienie w centrali oddymiania

(&~

Wskazniki i elementy kontrolne (przetaczniki) sa w
tym samym miejscu we wszystkich rodzajach cen-
tral EMB7300.

Tylko wersje z dwoma grupami wentylacji EMB
7300 5A-0102, EMB 7300 10A-0102, EMB 20A-
0102 ma podwodjny zestaw wskaznikéw i ele-
mentoéw kontrolnych (LT 1 LT 2).

Przyciski:
Kierunek pracy napedow (@ xw wersji 0102)
A = OTWIERANIE /Z = ZAMYKANIE

Reset /KASOWANIE ALARMU / ZAMY-
KANIE (resetowanie detektorow dymu po ALARMIE)

o
=
-l
N- o
I
o
Gtéwne zasilanie
2
— T2 Ty ! $s2
- IABEEECEHCIE e PER Alarm
1[0l el etektor 23
_ToleTelE erAp, -z itatla f aymu & BB B[@)] swiec (GN)
3] P A
HE IR HEEEEE ' - S [Ol nie swieci (YE)
W EN AR ) g 00 G Al@] swiec (RD)
/ ,’ o naped 2 przycisk oddymiania deszcz wiatr BUS |
v
l Wskazniki:
8[@] (GN) = Praca prawidtowa dioda
(YE) = Usterka P
L s[D] B B[Ol nie $wieci
(RD) = Alarm
Al@ S [Ol miga
A  Kierunek pracy napedow i pozycja B [O] nie swieci
[@®] A =OTWIERANIE (RD)/ s[Q] szybko miga
L [@] Z =ZAMYKANIE (GN)
A B[O nie $wieci
Kierunek pracy napedow S [0l swieci
A = OTWIERANIE (RD) / ] nie éwieci
[@ Z =ZAMYKANEE (GN) (podwojna dioda) B D) nie Swieci
(2 x wersja 0102) Podwojna dioda, wy$wietla S [Ql wolno miga
;ie biequcylkierunek pracy napedéw podczas B [@] nie swiedi
ich dziatania.
S[O] 2 x miga
B[Ol nie $wieci
S[O] 3 x miga
B[Ol nie $wieci
Uwagi S[Ol4 x miga
B[DI GN = zielony B [O] nie $wieci
S[O] YE = z6tty S[Ol's x miga
RD = czerwon
AlO] / B [O] nie $wieci
Dostepne tylko w wersjach s[Ol6x miga
EMB 7300 5A-0102 B [0 swieci
"""" EMB 7300 10A-0102 s[O]

Wskazania diod (przeglad)

Zasadniczo zielona dioda ,B” sygnalizuje popra-
wne dziatanie centrali. Z6tta dioda ,S" sygnali-
zuje usterke, ktéra musi zosta¢ wyeliminowana
natychmiast. W zaleznosci od typu usterki wska-
zanie na przycisku oddymiania moze réznic sie od
informacji w centrali. W celu dokfadniejszej diag-
nozy zawsze nalezy sprawdzac stan diod sygnali-

zacyjnych w centrali.

Kierunek pracy napedow

Napedy

w  [@FDY
=2

= lolo|o
s |o|o|@
o (1]2(3

Napedy
w [Q]GN *)
A wied | & 00|06 A N
swieci
2 wie- z Q0|0 [l o)
(O mede 2 (O] fwisd
z N 213 Z

*) Podwdjna dioda $wieci tylko podczas pracy napedow.

EMB 7300 20A-0102

A[@] wolno miga

Alarm

Zasilanie akumulatorowe
(uszkodzenie zasilania)

Alarm

B [©] nie $wieci

S @l miga (YE)

A[@] $wiec (RD)

Uszkodzenia
stan

Uszkodzenie zasilania/
zasilanie akumulatorowe

uwaga

Uszkodzenie
akumulatoréw

Uszkodzenie przycisku
oddymiania

Uszkodzenie detektora
dymu

Wymagane licencjono-
wane oprogramowanie
w celu ustawien

Wymagany serwis
Btad w module BUS
(np. modut radiowy)

Uszkodzenie linii 1
napeddéw

Uszkodzenie linii 2
napedéw

Tylko centrale wersja
0102

Uszkodzenie przycisku
zamykania

Styk jest zwarty

Alarm zostat skasowany przyciskiem oddymia-
nia, detektor dymu jest ciagle w alarmie.

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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Diody na przycisku oddymiania (HSE)

Diody
:J[@)
SOl
A@]
B[O
s[O]
Al@]
:J[@)
S[O]
Al@]
:J[@)
s[O]
A @)
:J[@)
s[O]
A @)
:J[@)
s[O]
A @)
B[Ol
s[O]
A@]
B[O
S[O]
A@]
:J[@)
S[O]
Al@]
:J[@)
s[O]
Al@]
:J[@)
s[O]
A @)
:J[@)
s[O]
A @)
:J[@)
s[O]
A@]
B[O
S[O]
Al@]

:J[@)
SO

Aol

Swieci

nie Swieci
nie $wieci
Swieci

nie swieci
Swieci

nie $wieci
miga
Swieci

nie Swieci
miga

nie swieci
nie swieci
Swieci

nie Swieci *
nie swieci
Swieci

nie $wieci *
nie $wieci
wolno miga
nie $wieci *
nie $wieci
wolno miga
nie Swieci *
nie $wieci
wolno miga
nie Swieci
nie Swieci
szybko miga
nie swieci
Swieci

2 x miga
nie swieci
Swieci

nie Swieci
nie $wieci
swieci

nie $wieci
nie $wieci
Swieci

nie Swieci
nie $wieci

praca
prawidtowa

uszkodzenie

alarm

Stan

Praca prawidtowa

Alarm

Alarm
(zasilanie akumulatorowe)

Uszkodzenie zasilania

(najwyzszy priorytet)

Uszkodzenie linii przyciskéw oddymi-
ania

Uszkodzenie linii detektoréw dymu

Uszkodzenie linii 1 napedéw

Uszkodzenie linii 2 napedéw

Uszkodzenie przycisku

ZAMYKANIA / KASOWANIA ALARMU

Uszkodzenie akumulatoréw

(najnizszy priorytet)

Wymagany serwis

Aktywny czujnik deszczu

Aktywny czujnik wiatru

Aktywny czujnik wiatru i
deszczu

Funkcjonalnosci zewnetrznych
diod jest konfigurowalna.

SERWIS | MODYFIKACJE

W celu zapewnienia ciagtego i bezawaryjnego dziatania catego
systemu oddymiania wymagane jest przeprowadzenie kontroli
serwisowe] przynajmniej raz w roku (oraz zgodnie z lokalnymi
wymaganiami prawnymi) przez wyspecjalizowana firme posiada-
jaca autoryzacje serwisowa producenta. Poprawnos¢ dziatania
systemu musi by¢ sprawdzona przynajmniej raz w miesiacu przez
uzytkownika.

Po otwarciu obudowy centrali wystepuje zagroze-
nie porazeniem pradem. Za kazdym razem przed
przystapieniem do konserwacji, dokonaniem zmi-
an (np. wymiana napedu) nalezy odtaczy¢ centrale
od zasilania gtbwnego oraz akumulatoréw. Nalezy
zabezpieczyc¢ centrale przed niekontrolowanym po-
dfgczeniem zasilania.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji dotyczace serwisu mus-
73 byc¢ przestrzegane. Uszkodzenia musza zosta¢ natychmiasto-
wo usuniete. Tylko czedci zamienne tego samego producenta
moga by¢ stosowane. Pomiedzy serwisami uzytkownik powinien
przynajmniej raz przeprowadzi¢ kontrole wizualna i odnotowac
ja w ksiazce eksploatacji systemu.
Zalecamy podpisanie umowy serwisowe]j z wyspecjalizowang fir-
ma posiadajaca autoryzacje serwisowa producenta. Przyktadowa
umowe serwisowa mozna pobrac z witryny domowej producent
Firm AumULLER AumATic GmBH
(www.aumueller-gmbh.de).

Co podlega sprawdzaniu podczas ser-

wisu?

e Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia (takze w  centrali
oddymiania).

e Sprawdzi¢ wszystkie bezpieczniki.

e Sprawdzi¢ sprawnos¢ tadowania akumulatoréw oraz date
zainstalowania akumulatoréw i wymiany, jesli konieczne
wymieni¢ (akumulatory musza by¢ wymieniane co 4 lata).
Zanotowac date wymiany na akumulatorach. Zutylizowac
zuzyte akumulatory zgodnie z prawem.

e Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania napedow. Sprawdzi¢
takze poprawno$¢ otwierania i zamykania. W przy-
padku wystgpienia probleméw z napedami  zwrocic
uwage na informacje zawarte w instrukgji
montazu, uzytkowania i serwisowania napedow.

e Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich przyciskéw
oddymiania oraz przyciskow wentylacji (czy napedy
poruszajg sie zgodnie z kierunkami opisanymi na
przyciskach?).

e Sprawdzi¢ wszystkie detektory dymu zgodnie z instrukcja
producenta uzywajac gazu testowego.

e \Wymieni¢ zuzyte lub zabrudzone detektory dymu i wystac je
do producenta do naprawy lub czyszczenia.

e W przypadku wystepowania w systemie czujnika wiatru i
deszczy sprawdzi¢ poprawnosci dziatania elementéw.
W racie potrzeby  ustawi¢  odpowiedni prog
zadziatania czujnika wiatru.

e Sprawdzi¢ konfiguracje w oprogramowaniu i sprawdzi¢ czy
system dziata zgodnie z zapisana konfiguracja.

Nalezy przestrzegac instrukcji serwisowych poszczegdlnych ele-

mentow systemu oddymiania.

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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MEASUREMENT ACCORDING TO EN 60204 / VDE 0113

PunkTYy pomiAROWE DO PomIARU WG EN 60204 / VDE 0113

Wymagany jest pomiar zgodnie z EN 60204 / VDE 0113
kiedy system jest konfigurowany / uruchamiany.

Pomiar ten musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego
specjaliste.

Przygotowalismy dla Was udostepnione punkty pomiaro-

Punkty pomiarowe:
Kompaktowa centrala EMB7300 - 2,5 A

T |

°
£]
O

O
O

9§/YE

Wykonywany jest pomiar ciagtosci przewodu ochronnego miedzy:

Pomiedzy terminalem zasilajgcym @ i nastepujacymi punkta-
mi pomiarowymi:

Plyta montazowa ($ruba montazowa) @

Punkt uziemienia drzwi obudowy ©

Obudowa zasilacza @

Odpowiedni punkt uziemienia na zewnatrz centrali

Pomiar izolacji zaciskow L iN ©
do przewodu ochronnego @

we W ponizsza tabela.

Nie zataczamy juz protokotu, ktory byt wczesniej zatgczony,
ale pomiar w celu zapewnienia jakosci bedzie kontynuo-
wany odbedzie sie w naszej firmie i zostanie oznaczony
pieczatka w zatgczniku.

Punkty pomiarowe:
Kompaktowa centrala EMB7300 - 5 A

0000000000000 0O0000O00O0
OO0 000000 0OLQO0000000000
OOOOOOOOQOOOOOOOOOO
OO0O0O00000 OO0 00000000
0000000000000 0O0000O0OO0
OO0O0O000000000000000000

RD

OX0)
BU o DO o 0
‘s/ o o

YE o
BU, \ D elim ™
nleq E e
BU J /RD =
S
BN
O

YE

YE/GN 9

Wykonywany jest pomiar ciagtosci przewodu ochronnego migdzy:

Pomiedzy terminalem zasilajgcym @ i nastepujacymi punkta-
mi pomiarowymi:

e Plyta montazowa (Sruba montazowa) @

e Punkt uziemienia drzwi obudowy ©

e Obudowa zasilacza @

e QOdpowiedni punkt uziemienia na zewnatrz centrali
Pomiar izolacji zaciskéw L i N ©

do przewodu ochronnego @

Pomiar napiecia szczatkowego na zasilaczu:
Zacisk L z zaciskiem N ©

Punkty pomiarowe: Kompaktowa centrala EMB7300 - 10 A/ EMB7300 - 20 A

& o e )

Wykonywany jest pomiar ciggtosci przewodu ochronnego miedzy:

Pomiedzy terminalem zasilajgcym @ i nastepujacymi punktami
pomiarowymi:

Plyta montazowa (Sruba montazowa) @

Punkt uziemienia drzwi obudowy ©

Obudowa zasilacza @

Przewdd ochronny ©

Odpowiedni punkt uziemienia na zewnatrz centrali

Pomiar izolacji zaciskéw L i N @

d

P
Z

o przewodu ochronnego @

omiar napiecia szczatkowego na zasilaczu:
acisk L z zaciskiem N @

Instrukcja montazu i uruchomienia
Centrala oddymiania EMB 7300
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WAZNE INFORMACJE SERWISOWE

e Podczas prac w centrali oddymiania miejsce pracy musi by¢
zabezpieczone przed niepozadanym dostepem.
Odpowiedzialnos¢ spoczywa na
wykonujacych serwis.

e Dla systemoéw oddymiania ksigzka eksploatacji musi by¢
prowadzona i przeglady serwisowe musza by¢ odnotowane
Wszystkie  naprawy musza by¢ odnotowane  (np.
powtarzajace sie usterki)

e Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia doku-
mentacji serwisowej. Urzadzenie moze by¢ serwisowane
tylko zgodnie z informacjami w niej zawartej. Dotyczy to
rowniez elementdw systemu wymienianych. Zaleca sie

specjalistach

przygotowac dodatkowy protokot wymiany i
przechowywac go z pozostata dokumentacja systemu.
e Tylko oryginalne elementy moga byé¢ stosowane

w  przeciwnym przypadku gwarancja producenta traci
swoja waznosc i dtuzej nie obowiazuije.

e Do serwisu indywidualnych elementéw systemu instrukcje
montazu oraz instrukcje serwisowe producenta poszcze-
goélnych elementéw musza by¢ przestrzegane. Jesli nie sa
dostepne nalezy skontaktowa¢ sie z producentem. W
przypadku specjalnych prac serwisowych (np. okien od-
dymiajacych NRWA zgodnych z EN 12101-2) réwniez in-
strukcje musza by¢ dostepne.

Konfiguracja systemu musi by¢ sprawdzona i od-
notowana, kazda praca konserwacyjna oraz czas
jej wykonywania. Kolejna data konserwacji moze
zosta¢ ustawiona wytacznie przez licencjonowane
oprogramowanie chronione hastem przed niepoza-
danym dostepem. Konieczno$¢ wykonania konser-
wacji sygnalizowana jest dioda ,S” poprzez pod-
waojne miganie.

GWARANCJA | OBStUGA KLIENTA

Zasadniczo obowiazuja nasze:

»0golne warunki dla dostaw produktow i ustug przemystu
elektrycznego (ZVEI)".
~Warunki stosowania oprogramowania”

Gwarancja odpowiada przepisom prawnym i odnosi sie do Kraju,
w ktorym produkt zostat nabyty.

Gwarancja obejmuje materiat i wady produkcyjne wykryte pod-
czas normalnego uzytkowania.

Okres gwarancji na produkty wynosi dwanascie miesiecy.

Gwarancja i odpowiedzialno$¢ nie obejmuije zranien osob, szkod
materialnych powstatych i roszczen wyniktych na skutek naste-
pujacych czynnosci:

e Niewtfasciwe uzycie produktu

e Nieprawidtlowy montaz, rozruch,
nie lub naprawa produktu

e Obstuga produktu z wadg i niewtasciwie zainstalowane-
go lub w przypadku nie funkcjonowania systemu bez-
pieczenstwa i ochrony

eksploatacja, utrzyma-

e Ignorowanie wskazéwek i wymagan instalacyjnych w
niniejszej instrukgji
e Nieautoryzowane konstrukcyjne zmiany w  produkcie

lub akcesoriach

e Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych i zdar-
zen losowych

e Zuzycie.

W przypadku roszczen reklamacyjnych, czesci zamiennych i akce-
soriéw prosimy o kontakt z
AumuLLER Aumatic GmbH.
Dane kontaktowe dostepne na naszej witrynie internetowej:
(www.aumueller-gmbh.de)

DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Centrala oddymiania moze by¢ przechowywana tylko w mie-
jscach chronionych przed wilgocia, ciezkimi zanieczyszczeniami
i wahaniem temperatury (nie wiecej niz 30 oC) Nie powinna by¢
wyciggana z opakowania do czasu instalacji. Odtaczone baterie
przechowywac osobno do czasu instalacji.

Konieczne jest przestrzeganie nastepujacych zasad pod-
czas przechowywania akumulatoréw:

Czas przechowywania akumulatorow jest krotki, poniewaz
roztadowuja sie w czasie. Najpdzniej po 7 miesigcach prze-
chowywania akumulatoréw nalezy je natadowac. Do tadowania
nalezy uzy¢ odpowiedniej tadowarki lub odtaczy¢ akumulatory
do centrali oddymiania EMB podtaczonej do zasilania gtéwnego.
W obu przypadkach czas tadowania wynosi minimum 8 godzin
(w zaleznosci od stopnia rozfadowania).

W przypadku, kiedy centrala oddymiania jest demontowana i
usuwana z obiektu nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych
niszczenia, recyklingu i utylizacji. Centrala zawiera elementy
plastikowe, metalowe oraz akumulatory. Akumulatory zawiera-
ja wysokotoksyczne zanieczyszczenia i nalezy je utylizowac tylko
w przeznaczonych do tego punktach zbidrki zalecanych przez
ustawodawce.

Przed przystapieniem do demontazu centrali od-
dymiania nalezy ja catkowicie odfaczy¢ od zasila-
nial

ODPOWIEDZIALNOSC

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub zaprzestania produkgji
napedéw w dowolnym momencie bez uprzedniego powiado-
mienia. llustracje moga ulec zmianie.

Jednakze dotozymy wszelkich staran w celu zapewnienia doktad-
nosci.

Utylizacja

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz prze-
spisami krajowymi zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nalezy poddac recyklingowi przyjaznemu dla srodowiska.

Instrukcja montazu i uruchomienia
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PRZEGLAD WSZYSTKICH POLACZEN ZEWNETRZNYCH

Przestrzegac indywidulanych schematdw potaczen z niniejszej in-
strukgji dla poszczegdlnych wersji central oddymiania.
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CERTYFIKAT | DEKLARACIJA ZGODNOSCI

CERTYFIKAT vDS OBEJMUJE NASTEPUJACE CENTRALE ODDYMIANIA:

EMB 7300 2,5A
EMB 7300 2,5A
EMB 7300 5A
EMB 7300 5A
EMB 7300 10A
EMB 7300 20A

bez przycisku oddymiania
z pomaranczowym przyciskiem oddymiania
bez przycisku oddymiania
z pomaranczowym przyciskiem oddymiania

aumullers

CERTYFIKAT |

DEKLARACIA ZGODNOSCI
Deklarujemy na nasza wytaczng odpowiedzi-
alnos¢, ze produkt opisany w ,,Dane technicz-
ne” jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:
e 2014/30/EU

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej

e 2014/35/EU c €

Dyrektywa niskonapieciowa
Oswiadczamy ponadto, ze naped jest niekom-
plethg maszyng w rozumieniu Europejskiej
Dyrektywy Maszynowej (2006 / 45 / WE).

Dokumentacja techniczna i
firmie:

deklaracja w

AumiLLER AumaTtic GmbH
Gemeindewald 11
D-86672 Thierhaupten

Ramona Meinzer
Dyrektor Zarzadzajacy (Prezes)

[ UwAGA: ]

Potwierdzenie zastosowania systemu zarzad-
zania jakoscig w firmie:
AumiLLer Aumatic GmbH
zgodnie z certyfikacjag DIN EN 9001 oraz
.Deklaracja inkorporacji i deklaracja zgodnosci”
moze by¢ dostepne przez kod QR lub bez-
posrednio na naszej stronie gtéwnej:
(www.aumueller-gmbh.de)

TIuMACZENIE INSTRUKCJI Z JEZYKA ANGIELSKIEGO (NIEMCY)

Walkna uwaga:

Jestesmy Swiadomi naszej odpowiedzialnosci, wynikajacej z produkcji urzadzen przeznaczonych do ratowania zycia ludzkiego, ktére wykonu-

jemy z najwieksza sumiennoscia.

Pomimo dotozenia wszelkich staran, aby dane i informacje byly poprawne i aktualne nie mozemy zagwarantowac, ze nie zawieraja one bteddéw.
Wszystkie informacje i dane zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Rozpowszechnianie i pow-
ielanie tego dokumentu, jak réwniez wykorzystanie i ujawnienie jego tresci nie jest dozwolone, chyba ze wyraznie zatwierdzone.

Niestosowanie sie do niniejszych zasad spowoduje pociggniecie do odpowiedzialnosci.

Wszelkie prawa zastrzezone, w przypadku patentu lub wzoru uzytkowego zarejestrowanego.

Zasadniczo Ogoélne Warunki Aumdiller Automatic GmbH zastosowane do wszystkich ofert, dostaw i ustug.

Publikacja tej instrukcji montazu i uruchomienia zastepuje wszystkie poprzednie wersje.

Instrukcja montazu i uruchomienia
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AUMULLER AUMATIC GMBH Tel. +49 8271 8185-0
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